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1. Herstellung von y-Butyrolacton und anderen Stoffen

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Herstellung von y-Butyrolacton und anderen Stoffen; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU3, SU8, SU9)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC83,
PROC8b, PROC15

Umweltfreisetzungskategorie: ERC1

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitdten

Herstellung von Stoff A oder Verwendung als Zwischenprodukt oder
Prozesschemikalie oder Extraktionsmittel. Umfasst
Wiederverwertung/Rickgewinnung, Materialiberfiihrung, Lagerung,
Beprobung, zugehorige Labortatigkeiten, Instandhaltung und
Beschickung (einschlieRlich See-/Binnenschiffe, Stralen-
/Schienenfahrzeuge und Schittgutcontainer).

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaRnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios, falls
erforderlich.

Gemal Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flissig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht
anders angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders
angegeben) [G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von
Arbeitshygiene angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdngige Verfahrensempfehlungen.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18]. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem vorwiegend geschlossenen, mit Abzug versehenen
System verwenden [E49]. {Materiallberfliihrung muss unter Verschluss
oder Abzug erfolgen [E66]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und
Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].
{MaterialGberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E66]}. {Fir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) [CS16]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Abzug an
Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]}. {Fur
regelmaRige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen
[E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.
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Verfahrensbeprobung [CS2]. > 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen
vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]}. {Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach
EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. > 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Unter Digestorium
oder Abzug verarbeiten [E83]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und
Prifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}.

Schiittgutuberfiihrung [CS14]. ; (offene Systeme) [CS108] > 4 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Schittguttiberfiihrung [CS14]. ; (offene Systeme) [CS108] > 4 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C Aerosole.

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47];
Uberfiihrungsleitungen vor der Entkoppelung entleeren [E39]. Abzug
an Materialiiberfithrungspunkten und anderen Offnungen vorsehen
[E82]. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Schittguttiberfiihrung [CS14]. ; (geschlossene Systeme) [CS107]
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18].
{Uberfiihrungsleitungen vor der Entkoppelung entleeren [E39]}.
{Materialuberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E66]}. {Fir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Reinigung und Instandhaltung von Ausriistung [CS39]. > 4 Stunden;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

System vor Einfahren oder Instandhaltung der Anlage entleeren [E65].
Geeigneten Augenschutz und Handschuhe tragen [PPE14]. ; Geeignete
Schutzanzlige zur Vermeidung von Hautkontakt tragen [PPE27].
{MaterialUberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E66]}. {Fir regelmé&Rige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Entleerte Flussigkeiten bis zur
Entsorgung oder anschlieRenden Wiederverwertung in geschlossenen
Behaltern aufbewahren [ENVT4]}.

Lagerung [CS67] taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Probenahme durch
Eintauchen vermeiden [E42]}. {Ein gutes MaR an allgemeiner oder
kontrollierter Luftung ist vorzusehen (Luftaustausch 5- bis 10-mal pro
Stunde) [E40]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wi
Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht e
Umweltendpunkte entwickelt.

rkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
rfullt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fir

Abschnitt 3

Expositionsabschdtzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

malnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational
Conditions, OCs) wird davon ausgegangen, dass die Exposition die
prognostizierten DNEL-Werte nicht Giberschreitet und das
Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestdtigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige
Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgeflihrten MaBnahmen wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in

Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpfli

chtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fiir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den

Hauptteilen des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.
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Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erflllt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fur
Umweltendpunkte entwickelt.

2. Herstellung von y-Butyrolacton als Zwischenprodukt unter streng kontrollierten

Bedingungen

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Herstellung von y-Butyrolacton als Zwischenprodukt unter streng
kontrollierten Bedingungen; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU3, SU8, SU9)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC3

Umweltfreisetzungskategorie: nicht unter streng kontrollierten
Bedingungen anwendbar

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitdten

Herstellung von Stoff A oder Verwendung als Zwischenprodukt oder
Prozesschemikalie oder Extraktionsmittel. Umfasst
Wiederverwertung/Riickgewinnung, Materialiberfihrung, Lagerung,
Beprobung, zugehorige Labortatigkeiten, Instandhaltung und Beschickung
(einschlieRlich See-/Binnenschiffe, Straken-/Schienenfahrzeuge und
Schittgutcontainer). Alle Aufgaben finden unter streng kontrollierten
Bedingungen statt.

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaRBnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios,
falls erforderlich.

Gemal Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes Flissig

- Dampfdruck 0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt Nicht zutreffend

- Verwendete Menge Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung Nicht zutreffend
Nicht zutreffend

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Die Prozesse werden unter streng kontrollierten Bedingungen
durchgeflhrt.

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdingige Verfahrensempfehlungen.

PROC 1 - Verwendung in geschlossenem Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit, als Losung oder geschmolzene
Flissigkeit, kontinuierlich; Taglich;

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].

PROC 2 - Verwendung in geschlossenem, kontinuierlichem
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition, als Losung
oder geschmolzen

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].

PROC 3 - Verwendung in geschlossenem Chargenverfahren
(Synthese oder Formulierung), als Lésung oder geschmolzene
Flissigkeit, taglich; > 4 Stunden, Umgebungstemp. bis <100 ° C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemal} Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher

Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefdhrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.

Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die

Abschnitt 3

Expositionsabschatzung

Gesundheit

Da streng kontrollierte Bedingungen angewendet werden, ist keine
Exposition zu erwarten.

R0718448

Version 3 Uberarbeitet am: 2018-10-09  Seite 3 von 28



Umwelt Da streng kontrollierte Bedingungen angewendet werden, ist keine
Exposition zu erwarten.

Abschnitt 4 Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit Bestdtigen Sie, dass streng kontrollierte Bedingungen angewendet
werden.

Umwelt Bestatigen Sie, dass streng kontrollierte Bedingungen angewendet
werden.
Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherhei wertung unabhangi

Abschnitt 5 usdtzliche, von de CH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige

Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Da streng kontrollierte Bedingungen angewendet werden, ist keine weitere Sicherheitsbewertung erforderlich.

3. Formulierung und Verpackung von Zubereitungen und Gemischen

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Formulierung und Verpackung von Zubereitungen und Gemischen, die
y-Butyrolacton enthalten; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU3, SU10)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b,
PROCY9, PROC14, PROC15

Umweltfreisetzungskategorie: ERC2

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitdten

Formulierung, Verpackung und Umverpackung des Stoffes und entsprechender
Gemische im Chargenverfahren oder kontinuierlichen Betrieb, einschlieBlich
Lagerung, Materialliberfihrung, Mischung, GroR- und Kleinverpackung,
Instandhaltung und zugehdriger Labortatigkeiten

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaRBnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des
Szenarios, falls erforderlich.

Gemal Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flussig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht anders
angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders angegeben)
[G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche
Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von Arbeitshygiene
angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung
unabhdngige Verfahrensempfehlungen.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15].
> 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15].
> 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Materialiberfihrung
muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}. {Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15].
> 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Materialliberfiihrung
muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}. {Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) [CS16].
> 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen,
an denen Emissionen auftreten [E54]}. ; {Materialiiberfihrung muss unter
Verschluss oder Abzug erfolgen [E76]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und
Prufung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.
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Allgemeine Exposition (offene Systeme) [CS16].
> 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C. Aerosole.

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen,
an denen Emissionen auftreten [E54]}. ; {Materialiberfihrung muss unter
Verschluss oder Abzug erfolgen [E76]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und
Prufung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Verfahrensbeprobung [CS2] > 4 Stunden, Umgebungstemp.
bis < 62 °C

Formulierung in geschlossenen oder bellfteten Mischbehéltern durchfiihren
[E46]. {Materialliberfihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}.
{Fir regelmaRige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}.

Labortatigkeiten [CS36] > 4 Stunden, Umgebungstemp. bis
<62°C

Keine besonderen MaRRnahmen erforderlich [EI18]. {Probenahme durch
Eintauchen vermeiden [E42]}. {Materialtberfihrung muss unter Verschluss oder
Abzug erfolgen [E66]}. ;

{Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]}. {Flr regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Schiittgutiberfiihrung [CS14] taglich; Umgebungstemp. bis
<62°C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Unter Digestorium oder
Abzug verarbeiten [E83]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe
tragen [PPE15]}.

Mischvorgange (offene Systeme) [CS30] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [E118]. {Uberfiihrungsleitungen vor
der Entkoppelung entleeren [E39]}. {Materiallberfiihrung muss unter Verschluss
oder Abzug erfolgen [E66]}. ; {Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]}.
{Verschiittete Mengen sofort beseitigen [C&H13]}. ; {Flr regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}. {Verdréngten Dampf
fortleiten [ENVT17]}.

Mischvorgange (offene Systeme) [CS30] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C. Aerosole.

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen,
an denen Emissionen auftreten [E54]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und
Prufung der Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Manuell [CS34]. ; Uberfithren/GieRen aus Behiltern
[CS22] taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen,
an denen Emissionen auftreten [E54]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und
Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Fass-/Chargeniberfiihrung [CS8] taglich; Umgebungstemp.
bis < 62 °C

Fasspumpe verwenden oder vorsichtig aus Behalter gieBen [E64]. {Abzug an
Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]}. {Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Produktion oder Vorbereitung von Erzeugnissen durch
Tablettieren, Pressen, Extrudieren, Pelettieren [C5100]
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Fasspumpe verwenden oder vorsichtig aus Behalter gieRen [E64]. Beim
Herausziehen der Pumpe darauf achten, nichts zu verschitten [C&H16]. {Abzug
an Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]}. {Fur regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Befiillung von Fassern und Kleinpackungen [CS6] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem vorwiegend geschlossenen, mit Abzug versehenen System
verwenden [E49]. Flr regelmaBige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe
tragen [PPE15]}.

Reinigung und Instandhaltung von Ausriistung [CS39] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Behalter/GeféRe an daflr vorgesehenen Beflillungsstellen mit lokalem Abzug
befillen [E51]. Fur regelmaRige Instandhaltung und Prifung der Liiftungsanlage
sorgen [E74]. {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieRen [E9]}. ;
{Verschiittete Mengen sofort beseitigen [C&H13]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Lagerung [CS67] taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

System vor Einfahren oder Instandhaltung der Anlage entleeren und spllen
[E65]. Behalterzugangsverfahren befolgen, einschlieRlich Einsatz von Druckluft
[AP15]. {Uberfiihrung durch abgeschlossene Leitungen [E52]}. {Sicherstellen,
dass der Arbeitsgang im Freien durchgefiihrt wird [E69]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}. ; {Geeignete Schutzanziige zur
Vermeidung von Hautkontakt tragen [PPE27]}. {Entleerte FlUssigkeiten bis zur
Entsorgung oder anschlieBenden Wiederverwertung in geschlossenen Behaltern
aufbewahren [ENVT4]}.

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefdhrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.
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Abschnitt 3

Expositionsabschatzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

mafRnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational Conditions,
0OCs) wird davon ausgegangen, dass die Exposition die prognostizierten DNEL-
Werte nicht Uberschreitet und das Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien fir eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestatigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien fiir eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige
Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten MaBnahmen wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in
Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den Hauptteilen
des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien fiir eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

4. Industrielle Verwendung von Beschichtungen, die y-Butyrolacton enthalten

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Industrielle Verwendung von Beschichtungen,
die y-Butyrolacton enthalten; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU3, SU10)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC4, PROC5, PROC7, PROC8b, PROC 9,
PROC10, PROC13, PROC 14, PROC15

Umweltfreisetzungskategorie: ERC 4

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitdten

Gilt fur Verwendung in Beschichtungen (Farben, Tinten, Klebstoffe usw.),
einschlieRlich Expositionen bei der Verwendung (einschlieRlich Materialeingang,
Lagerung, Vorbereitung und Uberfiihrung aus groBen und mittleren Behiltern,
Auftragen durch Spriihen, Rollen, Streichen, Eintauchen, UbergieRRen,
Wirbelbettverfahren in Produktionsstralen und Filmbildung), Reinigung und
Instandhaltung von Ausriistung sowie zugehdrigen Labortatigkeiten.

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaRnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des
Szenarios, falls erforderlich.

GemaR Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flussig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht anders
angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders angegeben) [G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche
Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von Arbeitshygiene
angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung
unabhdngige Verfahrensempfehlungen.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15]. ;
Mit Probenahme [CS56]. > 4 Stunden, Umgebungstemp.
bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

R0718448 Version 3 Uberarbeitet am: 2018-10-09  Seite 6 von 28




Filmbildung - forcierte Trocknung (50 - 100 °C).
Ofentrocknung (> 100 °C). UV/EB-Strahlentrocknung
[CS94] > 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {MaterialUberfihrung muss
unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und
Prifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Filmbildung - Lufttrocknung [CS95] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E54]}. {Berlihrung der nassen Werkstlicke vermeiden
[EI17]}. ; {Flr regelméRige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen

[E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Vorbereitung von Material flir das Auftragen [CS96];
Mischvorgange (offene Systeme) [CS30]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E54]}. {Berlihrung der nassen Werkstiicke vermeiden
[EI17]}. ; {FUr regelméRige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen
[E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Sprihen (automatisch/robotergesteuert) [CS97] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

In einer beliifteten Kabine mit Laminarstromabzug durchfihren [E59]. ; Exposition
durch Teilkapselung von Vorgang oder Ausriistung auf ein MindestmaR reduzieren
und an Offnungen Abzug vorsehen [E60]. Fiir regelmiRige Instandhaltung und
Prifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Sprithen/Vernebeln durch manuelles Auftragen [CS24].
> 4 Stunden; taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Ein gutes MaR an allgemeiner Belliftung ist vorzusehen. Natirliche Bellftung kommt
durch Tiren und Fenster usw. Kontrollierte Liftung bedeutet, dass Luft durch ein
motorbetriebenes Gebldse zu- oder abgeflihrt wird. [E1]. ; Ein gutes MaR an
allgemeiner oder kontrollierter Liiftung ist vorzusehen (Luftaustausch 5- bis 15-mal
pro Stunde) [E40]. Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in
Verbindung mit tatigkeitsspezifischer Schulung [PPE17].

Materialiberfiihrung [CS3] taglich; Umgebungstemp. bis
<62°C

Uberfiihrungsleitungen vor der Entkoppelung entleeren [E39]. {Abzug an Stellen
vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]}. {Fir regelmaRige Instandhaltung
und Prifung der Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Additivierung und Stabilisierung [CS69] > 4 Stunden;
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C.

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E541}. ; {Exposition durch Teilkapselung von Vorgang
oder Ausriistung auf ein MindestmaR reduzieren und an Offnungen Abzug vorsehen
[E60]}. {Fur regelmaRige Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen
[E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Eintauchen und UbergieRen [CS4] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E54]}. {Bertihrung der nassen Werkstiicke vermeiden
[EI17]}. ; {Verschuttete Mengen sofort beseitigen [C&H13]}. ; {Fur regelmiRige
Instandhaltung und Prifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. > 4 Stunden, Umgebungstemp.
bis <62 °C

BerUhrung der nassen Werkstticke vermeiden [EI17]. {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E541}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und Prifung
der Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe
tragen [PPE15]}.

Materialiberfiihrung [CS3]. ; Fass-/Chargenlberfiihrung
[cS8]. ; Uberfiihren/GieRen aus Behiltern [CS22].
> 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E54]}. ;

{Materialuberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E76]}. {FUr
regelmaRige Instandhaltung und Priifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach
EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Produktion oder Vorbereitung von Erzeugnissen durch
Tablettieren, Pressen, Extrudieren, Pelettieren [CS100] > 4
Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E541}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und Prifung
der Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe

tragen [PPE15]}.

Lagerung [CS67] > 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System lagern [E84]. {Uberfiihrungsleitungen vor der
Entkoppelung entleeren [E39]}. {Materiallberflihrung muss unter Verschluss oder
Abzug erfolgen [E66]}. {Fur regelmaRige Instandhaltung und Prifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}.

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefdhrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 3

Expositionsabschatzung

Gesundheit

R0718448

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

maflnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational Conditions, OCs)
wird davon ausgegangen, dass die Exposition die prognostizierten DNEL-Werte nicht
Uberschreitet und das Risikoverhéltnis weniger als 1 betragt.
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Umwelt Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien fir eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4 Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit Bestdtigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien fir eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5 Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige

Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten MaBnahmen

Verbindung stehen, nicht bericksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

wurden in den Expositionsabschdtzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fiir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den Hauptteilen
des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien flr eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte entwickelt.

5. Gewerbliche Verwendung von Beschichtungen, die y-Butyrolacton enthalten

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Gewerbliche Verwendung von Beschichtungen, die y-Butyrolacton enthalten;
CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Gewerblich (SU22)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC10,
PROC11, PROC13, PROC15, PROC19

Umweltfreisetzungskategorie: ERC 8A, ERC 8D

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitdten

Gilt fiir Verwendung in Beschichtungen (Farben, Tinten, Klebstoffe usw.),
einschlieRlich Expositionen bei der Verwendung (einschlieRlich Materialeingang,
Lagerung, Vorbereitung und Uberfiihrung aus groRen und mittleren Behiltern,
Auftragen durch Spriihen, Rollen, Pinseln/Biirsten, Streichen per Hand oder dhnliche
Methoden und Filmbildung), Reinigung und Instandhaltung von Ausriistung sowie
zugehorigen Labortatigkeiten.

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaBnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erléduterung des
Szenarios, falls erforderlich.

GemaR Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

FlUssig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht anders
angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders angegeben) [G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche
Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von Arbeitshygiene
angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung
unabhéingige Verfahrensempfehlungen.

Beflillung/Vorbereitung von Ausriistung aus Fassern oder
Behaltern. [CS45]. > 4 Stunden, Umgebungstemp. bis
<62°C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Materialiberfiihrung muss
unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}. {Flr regelméaRige Instandhaltung und
Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15].
> 4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Materialliberfihrung muss
unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}. {Flr regelmaRige Instandhaltung und
Prufung der Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

R0718448
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Vorbereitung von Material flir das Auftragen [CS96];
Mischvorgange (geschlossene Systeme) [CS29] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Verschittete Mengen sofort beseitigen und Abfall sicher entsorgen [EI9].
{Fasspumpe verwenden oder vorsichtig aus Behalter gieBen [E64]}. {Exposition
durch Teilkapselung von Vorgang oder Ausriistung auf ein MindestmaR reduzieren
und an Offnungen Abzug vorsehen (gewerbliche Verwendung) [E60]}. ;
{Sicherstellen, dass der Arbeitsgang im Freien durchgefihrt wird [E69]}. {Fur
regelmafige Instandhaltung und Priifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}.
{Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen [PPE19]}. ;
{Geeignete Schutzanziige zur Vermeidung von Hautkontakt tragen [PPE27]}.

Filmbildung - Lufttrocknung [CS95] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Berlihrung der nassen Werkstiicke vermeiden [EI17]. {Sicherstellen, dass der
Arbeitsgang im Freien durchgefiihrt wird [E69]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Filmbildung - Lufttrocknung [CS95] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

{Ein gutes MaR an allgemeiner oder kontrollierter Liftung ist vorzusehen
(Luftaustausch 5- bis 10-mal pro Stunde) [E40]}. ; {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E54]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe
tragen [PPE15]}.

Vorbereitung von Material fiir das Auftragen [CS96];
Mischvorgange (offene Systeme) [CS30]. ; GieRen aus

kleinen Behaltern [CS9]. > 4 Stunden, Umgebungstemp.

bis < 62 °C

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]. {Ein gutes MaR an
allgemeiner oder kontrollierter Liiftung ist vorzusehen (Luftaustausch 5- bis 10-mal
pro Stunde) [E40]}. {Geeigneten Augenschutz tragen [PPE26]}.; {Geeignete
Schutzanzlige zur Vermeidung von Hautkontakt tragen [PPE27]}.

Vorbereitung von Material flir das Auftragen [CS96];
Mischvorgange (offene Systeme) [CS30]. ;

GieRen aus kleinen Behéltern [CS9]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]. {Sicherstellen, dass
der Arbeitsgang im Freien durchgefiihrt wird [E69]}. {Geeigneten Augenschutz
tragen [PPE26]}.;

{Geeignete Schutzanziige zur Vermeidung von Hautkontakt tragen [PPE27]}.

Materialuberfihrung [CS3]. ; (geschlossene Systeme)
[CS107]; Fass-/Chargeniberfiihrung [CS8] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]. {Ein gutes Mal} an
allgemeiner Belliftung ist vorzusehen. Natdrliche Bellftung kommt durch Tiren,
Fenster usw. Kontrollierte Liftung bedeutet, dass Luft durch ein motorbetriebenes
Geblase zu- oder abgefiihrt wird [E1]}. ; {Verstarkte mechanische Beliiftung mit
mechanischen Mitteln vorsehen [E48].}

Auftragen durch Rollen, Streichen, UbergieRen [CS98]
> 4 Stunden; taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in Verbindung mit
Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]. {Ein gutes MaR an allgemeiner Beliiftung
ist vorzusehen. Natdrliche Belliftung kommt durch Tiren, Fenster usw. Kontrollierte
Liftung bedeutet, dass Luft durch ein motorbetriebenes Geblase zu- oder abgefiihrt
wird [E1]}. ;

{Verstarkte mechanische Belliftung mit mechanischen Mitteln vorsehen [E48].}

Auftragen durch Rollen, Streichen, UbergieRen [CS98]
> 4 Stunden; taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in Verbindung mit
Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]. {Sicherstellen, dass der Arbeitsgang im
Freien durchgefiihrt wird [E69]}.

Sprihen/Vernebeln durch manuelles Auftragen [CS24]
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

In belifteter Kabine oder geschlossenem Raum mit Entliiftung durchfiihren [E57]. ;
Abzug an Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]. Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Sprihen/Vernebeln durch manuelles Auftragen [CS24]
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in Verbindung mit
Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]. ; Atemschutzgerat nach EN140-Standard
mit Typ A-Filter oder besser tragen. [PPE22]{Sicherstellen, dass der Arbeitsgang im
Freien durchgefiihrt wird [E69]}. {Geeigneten Augenschutz tragen [PPE26]}.

Eintauchen und UbergieRen [CS4] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Abzug an Stellen vorsehen, an
denen Emissionen auftreten [E54]}. {Berlihrung der nassen Werkstiicke vermeiden
[EI17]}. ; {Verschiittete Mengen sofort beseitigen und Abfall sicher entsorgen [EI9]}.
; {FUr regelmaRige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}.
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Eintauchen und UbergieRen [CS4] taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Berlihrung der nassen Werkstiicke vermeiden [EI17]. {Sicherstellen, dass der
Arbeitsgang im Freien durchgefiihrt wird [E69]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}. ; {Geeignete Schutzanziige zur Vermeidung von
Hautkontakt tragen [PPE27]}.

Labortatigkeiten [CS36] taglich; Umgebungstemp. bis
<62°C

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Ein gutes Mal an allgemeiner
oder kontrollierter Liftung ist vorzusehen (Luftaustausch 5- bis 10-mal pro Stunde)
[E40]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Auftragen mit der Hand - Fingerfarben, Pastellstifte,
Klebstoffe [CS72] taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Verstarkte mechanische Beliiftung mit mechanischen Mitteln vorsehen [E48]. Tiiren
und Fenster offen halten. [E72]. Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374
getestet) tragen; in Verbindung mit tatigkeitsspezifischer Schulung [PPE17].

Auftragen mit der Hand - Fingerfarben, Pastellstifte,
Klebstoffe [CS72] taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Sicherstellen, dass der Arbeitsgang im Freien durchgefiihrt wird [E69].
Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in Verbindung mit
tatigkeitsspezifischer Schulung [PPE17].
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Lagerung [CS67] taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System lagern [E84].

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 3

Expositionsabschidtzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagementmalnahmen (RMMs) und
betrieblichen Bedingungen (Operational Conditions, OCs) wird davon ausgegangen,
dass die Exposition die prognostizierten DNEL-Werte nicht Gberschreitet und das
Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien fiir eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestatigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien fiir eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige
Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgefihrten MaRnahmen

Verbindung stehen, nicht bericksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den Hauptteilen
des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen
kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien fiir eine
Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfllt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte entwickelt.

6. Industrielle Verwendung von Reinigungsmitteln, die y-Butyrolacton enthalten

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Industrielle Verwendung von Reinigungsmitteln, die y-Butyrolacton
enthalten; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU3, SU10)
Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC4, PROC7, PROC8Db,
PROC10, PROC13

Umweltfreisetzungskategorie: ERC4

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitaten

Gilt fur Verwendung als Bestandteil von Reinigungsprodukten,
einschlieRlich Uberfiihrung aus Lagerung, GieRen/Entladen aus Fissern
oder Behaltern. Expositionen beim Mischen/Verdiinnen in der
Vorbereitungsphase und bei Reinigungstatigkeiten (einschlieRlich
Spriihen, Pinseln/Blrsten, Eintauchen, Wischen, automatisiert und per
Hand), Reinigung und Instandhaltung zugehoriger Ausristung.

Abschnitt 2 Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaBnahmen
Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios, falls GemaR Beschreibung unten
erforderlich.

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flussig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht
anders angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders
angegeben) [G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von
Arbeitshygiene angewendet wird [G1].
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RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdéngige Verfahrensempfehlungen.

Schiittguttberfiihrung [CS14]. > 4 Stunden, Umgebungstemp.

Uberfiihrungsleitungen vor der Entkoppelung entleeren [E39].
Verschiittete Mengen sofort beseitigen und Abfall sicher entsorgen
[EI9]. Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz
tragen [PPE19]. ; Geeignete Schutzanzlige zur Vermeidung von
Hautkontakt tragen [PPE27].

In abgeschlossenen Systemen verwenden [CS38]. ; Automatisiertes
Verfahren mit (halb) geschlossenen Systemen [CS93] > 4 Stunden,
Umgebungstemp.

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18].
{Uberfiihrungsleitungen vor der Entkoppelung entleeren [E39]}.
{Verschiittete Mengen sofort beseitigen und Abfall sicher entsorgen
[EI9]}. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Befuillung/Vorbereitung von Ausriistung aus Fassern oder Behaltern.
[CS45] taglich, Umgebungstemp.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und
Augenschutz tragen. [PPE23]

In abgeschlossenen Chargenverfahren verwenden [CS37]. ;
Automatisiertes Verfahren mit (halb) geschlossenen Systemen [CS93]
> 4 Stunden, Temperatur liber Siedepunkt

Uberfiihrungsleitungen vor der Entkoppelung entleeren [E39]. Abzug
an Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]. Fur
regelméRige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen
[E74]. Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und
Augenschutz tragen. [PPE23]{Verschiittete Mengen sofort beseitigen
und Abfall sicher entsorgen [EI9]}.

Eintauchen und UbergieRen [CS4]. > 4 Stunden, Umgebungstemp.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und
Augenschutz tragen. [PPE23]{Beriihrung der nassen Werkstlcke
vermeiden [EI17]}.

Reinigung mit Niederdruckreinigern [CS42]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen
[PPE19]. {Berlihrung der nassen Werkstlicke vermeiden [EI17]}. ;
{Verschiittete Mengen sofort beseitigen und Abfall sicher entsorgen
[EI9]}. {Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in
Verbindung mit Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]}.

Reinigung mit Hochdruckreinigern [CS44]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp.

Geeigneten Atemschutz (nach EN140-Standard mit Typ A-Filter oder
besser) und Handschuhe (Typ EN374) tragen, wenn regelmaRiger
Hautkontakt wahrscheinlich ist. [PPE21] ; Geeigneten Augenschutz
tragen [PPE26].

Manuell [CS34]. ; Oberflachen [CS48]. ; Reinigung [CS47]. ; Kein
Spriihen [CS60]. > 4 Stunden, Umgebungstemp.

Exposition durch Teilkapselung von Vorgang oder Ausriistung auf ein
MindestmaR reduzieren und an Offnungen Abzug vorsehen [E60]. Fiir
regelmafige Instandhaltung und Priifung der Liiftungsanlage sorgen
[E74]. Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz
tragen [PPE19].

Lagerung [CS67] > 4 Stunden, Umgebungstemp.

Probenahme durch Eintauchen vermeiden. [E42].Stoff in einem
geschlossenen System lagern [E84]. {Geeigneten Augenschutz und
Handschuhe tragen [PPE14]}.

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wi
Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht e
Umweltendpunkte entwickelt.

rkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
rfullt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fir

Abschnitt 3

Expositionsabschdtzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

maRnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational
Conditions, OCs) wird davon ausgegangen, dass die Exposition die
prognostizierten DNEL-Werte nicht Gberschreitet und das
Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fur eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestdtigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fur eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir
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Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige
Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten MaBnahmen wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in

Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpfli

chtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fiir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den
Hauptteilen des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fur eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.

7. Gewerbliche Verwendung von Reinigungsmitteln, die y-Butyrolacton enthalten

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Gewerbliche Verwendung von Reinigungsmitteln,
die y-Butyrolacton enthalten; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Gewerblich (SU22)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC4, PROC8a, PROC10,
PROC11, PROC13

Umweltfreisetzungskategorie: ERC 8A, ERC 8D

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitaten

Gilt fiir Verwendung als Bestandteil von Reinigungsprodukten,
einschlieRlich GieRen/Entladen aus Fassern oder Behiltern, und
Expositionen beim Mischen/Verdiinnen in der Vorbereitungsphase und
bei Reinigungstatigkeiten (einschlieBlich Spriihen, Pinseln/Blrsten,
Eintauchen, Wischen, automatisiert und per Hand).

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaRnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erléduterung des Szenarios, falls
erforderlich.

Gemadl Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flussig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht
anders angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders
angegeben) [G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von
Arbeitshygiene angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdngige Verfahrensempfehlungen.

Beflillung/Vorbereitung von Ausriistung aus Fassern oder Behéltern.
[CS45]. Umgebungstemp. verdiinntes Produkt (Wasserbasis). OC8.
Luftung.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und
Augenschutz tragen. [PPE23]

In abgeschlossenen Systemen verwenden [CS38]. ; Werkseitige
Erstbefillung der Ausriistung [CS75] 8 Stunden. Liftung.

Stoff in einem vorwiegend geschlossenen, mit Abzug versehenen
System verwenden [E49]. Fir regelmaRige Instandhaltung und Prifung
der Luftungsanlage sorgen [E74]. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

In abgeschlossenen Chargenverfahren verwenden [CS37]. ;
Halbautomatisiertes Verfahren. (z. B.: halbautomatische Aufbringung
von Bodenpflege- und -instandhaltungsprodukten) [CS76] 8 Stunden.
Luftung.

Keine besonderen MaBnahmen erforderlich [EI18]. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Befiillung/Vorbereitung von Ausriistung aus Fassern oder Behiltern.
[CS45]. > 4 Stunden, Umgebungstemp. OC9. Liiftung.

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15].

Manuell [CS34]. ; Oberflachen [CS48]. ; Reinigung [CS47]. ; Eintauchen
und UbergieRBen [CS4]. > 4 Stunden, Umgebungstemp. Liiftung.

Beriihrung der nassen Werkstiicke vermeiden [EI17]. Geeignete
Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und Augenschutz
tragen. [PPE23]Entleerte Flussigkeiten bis zur Entsorgung oder
anschlieBenden Wiederverwertung in geschlossenen Behaltern
aufbewahren [ENVT4].
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Reinigung mit Niederdruckreinigern [CS42]. ;
Ausristungsinstandhaltung [CS5]. ; Kein Spriihen [CS60]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp. Liftung.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und
Augenschutz tragen. [PPE23]{Atemschutzgerat nach EN140-Standard
mit Typ A-Filter oder besser tragen {PPE29]}.

Reinigung mit Hochdruckreinigern [CS44]. ; Spriihen [CS10].
> 4 Stunden, Umgebungstemp. OC8. Liiftung.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und
Augenschutz tragen. [PPE23];

Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter oder besser
tragen. [PPE22]

Grol3e Oberflachen [CS46]. ; GroRe Oberflachen [CS46]. ; Spriithen
[CS10]. > 4 Stunden, Umgebungstemp. OC9. Liftung.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und
Augenschutz tragen. [PPE23];

Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter oder besser
tragen. [PPE22]

Manuell [CS34]. ; Oberflachen [CS48]. ; Reinigung [CS47]. ; Wischen
[CS50]. ; Rollen, Pinseln/Biirsten [CS51]. > 4 Stunden,
Umgebungstemp. Liftung.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und
Augenschutz tragen. [PPE23]

Entfettung kleiner Gegenstande in einer Reinigungsstation [CS41]. ;
Wischen [CS50]. ; Rollen, Pinseln/Birsten [CS51]. ;

Gelegentliches manuelles Auftragen per Zerstauber, Eintauchen usw.
[CS27]. > 4 Stunden, Umgebungstemp.

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15].

Gelegentliches manuelles Auftragen per Zerstauber, Eintauchen usw.
[CS27]. > 4 Stunden, Umgebungstemp.

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15].

Reinigung medizinischer Gerate [CS74] > 4 Stunden, Umgebungstemp.

{Geeigneten Augenschutz und Handschuhe tragen [PPE14]}.

Chargenverfahren [CS55] taglich; Umgebungstemp.

Stoff in einem geschlossenen System lagern [E84]. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher W

irkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die

Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 3

Expositionsabschatzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

maRnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational
Conditions, OCs) wird davon ausgegangen, dass die Exposition die
prognostizierten DNEL-Werte nicht Gberschreitet und das
Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestdtigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige
Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten MaBnahmen wurden ind
Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpfl

en Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in
ichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fiir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den
Hauptteilen des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erflllt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fur

Umweltendpunkte entwickelt.

8. Industrielle Verwendung von Binde- und

Trennmitteln, die y-Butyrolacton enthalten

Abschnitt 1 Titel

des Expositionsszenarios

Titel

Industrielle Verwendung von Binde- und Trennmitteln, die y-Butyrolacton

enthalten; CASRN: 96-48-0
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Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU3)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC6, PROC7,
PROC8b, PROC10, PROC14

Umweltfreisetzungskategorie: Industriell (SU3)

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitdten

Gilt fur die Verwendung als Binde- und Trennmittel, einschlieRlich
Materialuberfiihrung, Mischen, Auftragen (einschlieBlich Sprihen und
Pinseln/Bursten), Formen und GieRen sowie Abfallbehandlung.

Abschnitt 2 Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaRnahmen
Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios, Gemal’ Beschreibung unten
falls erforderlich.

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flussig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht anders
angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders angegeben)
[G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche
Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von Arbeitshygiene
angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdngige Verfahrensempfehlungen.

Materialiberfiihrung [CS3]. 1-4 Stunden, Umgebungstemp. bis
<62°C

Uberfithrung durch abgeschlossene Leitungen [E52]. {Uberfiihrungsleitungen
vor der Entkoppelung entleeren [E39]}. {Verdrdangten Dampf fortleiten
[ENVT17]}.

Fass-/Chargeniberfiihrung [CS8] taglich; Umgebungstemp. bis
<62°C

Fasspumpe verwenden [E53]. {Beim Herausziehen der Pumpe darauf achten,
nichts zu verschutten [C&H16]}. {Geeignete Handschuhe (nach EN374
getestet), Schutzanzug und Augenschutz tragen. [PPE23]}.

Mischvorgange (geschlossene Systeme) [CS29]. > 4 Stunden
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen VorsichtsmafRnahmen [EI19].

Mischvorgange (offene Systeme) [CS30]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen VorsichtsmaBnahmen [EI19]. {Geeignete Handschuhe
(nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen [PPE19]}.

Formen [CS3]. > 4 Stunden taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine weiteren besonderen MaRnahmen erforderlich [EI20]. {Geeignete
Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen [PPE19]}.

Gussverfahren [CS3]. > 4 Stunden taglich; Umgebungstemp. bis
<62°C

Ein gutes Mal? an allgemeiner oder kontrollierter Liftung ist vorzusehen
(Luftaustausch 5- bis 15-mal pro Stunde) [E40].;

Abzug an Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]. Fiir
regelmafige Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen
[PPE19]}.

Gussverfahren [CS3]. > 4 Stunden taglich; Umgebungstemp. bis
<62 °C Aerosole.

Ein gutes Mal? an allgemeiner oder kontrollierter Liiftung ist vorzusehen
(Luftaustausch 5- bis 15-mal pro Stunde) [E40].;

Abzug an Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]. Fiir
regelmaRige Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen
[PPE19]}.

Spriihen [CS10]. ; Maschine [CS33]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Exposition durch Teilkapselung von Vorgang oder Ausriistung auf ein
MindestmaR reduzieren und an Offnungen Abzug vorsehen [E60]. Fiir
regelmaRige Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Tatigkeit getrennt von anderen Verfahren durchfiihren [E63]}. ;

{Nach Maoglichkeit Vorgang automatisieren [AP16]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Spriihen [CS10]. ; Maschine [CS33]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C Aerosole.

Exposition durch Teilkapselung von Vorgang oder Ausriistung auf ein
MindestmaR reduzieren und an Offnungen Abzug vorsehen [E60]. Fiir
regelmaRige Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Tatigkeit getrennt von anderen Verfahren durchfiihren [E63]}. ;

{Nach Maoglichkeit Vorgang automatisieren [AP16]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

R0718448

Version 3 Uberarbeitet am: 2018-10-09  Seite 14 von 28



Manuelles Auftragen durch Rollen oder Pinseln/Bursten [CS13].
> 4 Stunden; taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]. {Ein gutes MaR
an allgemeiner Belliftung ist vorzusehen. Natirliche Bellftung kommt durch
Tiren, Fenster usw. Kontrollierte Liftung bedeutet, dass Luft durch ein
motorbetriebenes Gebldse zu- oder abgefiihrt wird [E1]}.

Spriihen [CS10]. ; Manuell [CS34]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und Augenschutz
tragen. [PPE23];

Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter oder besser tragen.
[PPE22]{Tatigkeit getrennt von anderen Verfahren durchfiihren [E63]}.

Spriihen [CS10]. ; Manuell [CS34]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C Aerosole.

Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und Augenschutz
tragen. [PPE23];

Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter oder besser tragen.
[PPE22]{Tatigkeit getrennt von anderen Verfahren durchfiihren [E63]}.

Lagerung [CS67] taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System lagern [E84]. {MaterialUberfiihrung
muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}. {Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}.

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 3

Expositionsabschatzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

maRnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational
Conditions, OCs) wird davon ausgegangen, dass die Exposition die
prognostizierten DNEL-Werte nicht Gberschreitet und das Risikoverhaltnis
weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien
fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfullt; deshalb
wurden keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestatigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien
fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfllt; deshalb
wurden keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige
Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgeflihrten MaBnahmen wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in
Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den
Hauptteilen des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien
fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfllt; deshalb
wurden keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

9. Gewerbliche Verwendung von Binde- und Trennmitteln, die y-Butyrolacton enthalten

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Gewerbliche Verwendung von Binde- und Trennmitteln, die y-Butyrolacton
enthalten; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Gewerblich (SU22)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC6, PROC8b,
PROC10, PROC11, PROC14

Umweltfreisetzungskategorie: ERC 8-Serie (A, B,C, D, E, F)

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitaten

Gilt fur die Verwendung als Binde- und Trennmittel, einschlieRlich
Materialiberfiihrung, Mischen, Auftragen durch Spriihen, Pinseln/Blrsten
und Abfallbehandlung

Abschnitt 2 Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaRnahmen
Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erléuterung des Szenarios, | Gemal} Beschreibung unten
falls erforderlich.

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition
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Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flissig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht anders
angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders angegeben)
[G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche
Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von Arbeitshygiene
angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRBnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhéingige Verfahrensempfehlungen.

Materialuberfiihrung [CS3]. ; (geschlossene Systeme) [CS107] 1-
4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MaRBnahmen erforderlich [EI18]. {Uberfiihrungsleitungen
vor der Entkoppelung entleeren [E39]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}. {Entleerte FlUssigkeiten bis zur Entsorgung oder
anschlieBRenden Wiederverwertung in geschlossenen Behaltern aufbewahren
[ENVT4]}.

Fass-/Chargeniiberfiihrung [CS8] taglich; Umgebungstemp. bis
<62°C

Material direkt in Mischbehalter Giberfiihren [E45]. {Geeignete Handschuhe
(nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen [PPE19]}.

Mischvorgénge (geschlossene Systeme) [CS29]. > 4 Stunden
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Mischvorgange (offene Systeme) [CS30]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18]. {Verstarkte mechanische
Belliftung mit mechanischen Mitteln vorsehen [E48].} {Firr regelmaRige
Instandhaltung und Prifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}. {Geeignete
Handschuhe (nach EN374 getestet), Schutzanzug und Augenschutz tragen.
[PPE23]}.

Formen [CS3]. > 4 Stunden taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18]. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Gussverfahren [CS3]. ; (offene Systeme) [CS108] > 4 Stunden
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Abzug an Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]. Fiir
regelmafige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen
[PPE19]}.

Gussverfahren [CS3]. ; (offene Systeme) [CS108] > 4 Stunden
taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C Aerosole.

Abzug an Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]. Fir
regelmafige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und Augenschutz tragen
[PPE19]}.

Sprithen [CS10]. ; Manuell [CS34]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

In bellfteter Kabine oder geschlossenem Raum mit Entliftung durchfihren
[E57]. Fir regelmaBige Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen
[E74]. {Tatigkeit getrennt von anderen Verfahren durchfiihren [E63]}. ;
{Sicherstellen, dass die Arbeiter geschult sind, Expositionen auf ein
MindestmaR zu reduzieren [EI119].} {Geeignete Handschuhe (nach EN374
getestet) und Augenschutz tragen [PPE19]}.

Sprithen [CS10]. ; Manuell [CS34]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C Aerosole.

In bellfteter Kabine oder geschlossenem Raum mit Entliftung durchfihren
[E57]. Fiir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen
[E74]. Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter oder besser
tragen. [PPE22]{Geeignete Handschuhe (nach EN374 getestet) und
Augenschutz tragen [PPE19]}.

Manuelles Auftragen durch Rollen oder Pinseln/Bursten [CS13].
1-4 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in Verbindung
mit Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]. {Verstarkte mechanische
Belliftung mit mechanischen Mitteln vorsehen [E48].} {Fir regelmaRige
Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}.

Sprithen [CS10]. ; Manuell [CS34]. > 4 Stunden taglich;
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in Verbindung
mit Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]. ;

Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter oder besser tragen.

[PPE22]{Geeigneten Augenschutz tragen [PPE26]}.;

{Geeignete Schutzanziige zur Vermeidung von Hautkontakt tragen [PPE27]}.
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Sprithen [CS10]. ; Manuell [CS34]. > 4 Stunden taglich;

Umgebungstemp. bis < 62 °C Aerosole.

Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in Verbindung
mit Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]. ;

Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter oder besser tragen.
[PPE22]{Té&tigkeit getrennt von anderen Verfahren durchfiihren [E63]}. ;
{Sicherstellen, dass die Arbeiter geschult sind, Expositionen auf ein
MindestmaR zu reduzieren [EI119].}

Lagerung [CS67] taglich; Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System lagern [E84]. {Geeigneten Augenschutz
und Handschuhe tragen [PPE14]}.

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefdhrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 3

Expositionsabschatzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

maRnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational Conditions,
OCs) wird davon ausgegangen, dass die Exposition die prognostizierten DNEL-
Werte nicht Uiberschreitet und das Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien
fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfullt; deshalb
wurden keine Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestdtigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien
fiir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfullt; deshalb
wurden keine Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbhewertung unabhangige
Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten MaRnahmen wurden in den Expositionsabschdtzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in

Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fiir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den
Hauptteilen des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien
fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb
wurden keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

10.Gewerbliche Verwendung von Agrochemikalien, die y-Butyrolacton enthalten

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Gewerbliche Verwendung von Agrochemikalien, die y-
Butyrolacton enthalten; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Gewerblich (SU22)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC4, PROC8a, PROC8b, PROC11,
PROC13

Umweltfreisetzungskategorie: ERC8A, ERC 8D

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitdten

Verwendung als agrochemischer Hilfsstoff zum Auftragen per Hand
oder maschinelles Spriihen, Rauch und Vernebelung; einschlielich
Lagerung, Ausristungsreinigung und Entsorgung.

Abschnitt 2 Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaRnahmen
Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios, falls Gemald Beschreibung unten
erforderlich.

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flissig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern
nicht anders angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

R0718448
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Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von
Arbeitshygiene angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaBnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdingige Verfahrensempfehlungen.

Uberfithren/GieRen aus Behiltern [CS22]. Téglich; 15 Min. - 1 Stunde;
Umgebungstemp.

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Vorsichtig aus
Behaltern gieRen [E62]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Mischen in Behéltern [CS23].Taglich; 15 Min. - 1 Stunde; Umgebungstemp.

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18]. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Sprihen/Vernebeln durch manuelles Auftragen [CS24]. Taglich; 1-
4 Stunden; Umgebungstemp.;

Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in
Verbindung mit Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]. ;
Geeignete Schutzanziige zur Vermeidung von Hautkontakt tragen
[PPE27].; Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter
oder besser tragen. [PPE22]

Sprihen/Vernebeln durch manuelles Auftragen [CS24]. Taglich; 1-
4 Stunden; Umgebungstemp.; Aerosole

Chemikalienschutzhandschuhe (nach EN374 getestet) tragen; in
Verbindung mit Mitarbeiter-Grundlagenschulung [PPE16]. ;
Geeignete Schutzanziige zur Vermeidung von Hautkontakt tragen
[PPE27].; Atemschutzgerat nach EN140-Standard mit Typ A-Filter
oder besser tragen. [PPE22]

Sprithen/Vernebeln durch maschinelles Auftragen [CS25]. Taglich; 1-
4 Stunden; Umgebungstemp.;

Aufbringen in einer beliifteten Kabine mit Zufuhr von gefilterter Luft
unter Uberdruck und einem Schutzfaktor von > 20 [E70]. {Nach
EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Sprithen/Vernebeln durch maschinelles Auftragen [CS25]. Taglich; 1-
4 Stunden; Umgebungstemp.; Aerosole

Aufbringen in einer beliifteten Kabine mit Zufuhr von gefilterter Luft
unter Uberdruck und einem Schutzfaktor von > 20 [E70]. {Nach
EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Gelegentliches manuelles Auftragen per Zerstauber, Eintauchen usw.
[CS27]. < 1 Stunde taglich; Umgebungstemp.

Geeigneten Augenschutz und Handschuhe tragen [PPE14].

Reinigung und Instandhaltung [CS26]. < 1 Stunde taglich;
Umgebungstemp.

Geeigneten Augenschutz und Handschuhe tragen [PPE14]. {System
vor Einfahren oder Instandhaltung der Anlage entleeren [E65]}.
{Entleerte FlUssigkeiten bis zur Entsorgung oder anschlieRenden
Wiederverwertung in geschlossenen Behéltern aufbewahren
[ENVT4]}.

Abfallentsorgung [CS28]. < 1 Stunde taglich; Umgebungstemp.

Geeigneten Augenschutz und Handschuhe tragen [PPE14].

Lagerung [CS67] taglich; Umgebungstemp.

Stoff in einem geschlossenen System lagern [E84]. {Geeigneten
Augenschutz und Handschuhe tragen [PPE14]}.

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die

Kriterien fiir eine Klassifizierung als umweltgefdhrdende Substanz nicht erfi
Umweltendpunkte entwickelt.

IIt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fir

Abschnitt 3

Expositionsabschatzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

maRnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational
Conditions, OCs) wird davon ausgegangen, dass die Exposition die
prognostizierten DNEL-Werte nicht Gberschreitet und das
Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung
schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass
der Stoff die Kriterien fiir eine Klassifizierung als
umweltgefdhrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestatigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung
schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass
der Stoff die Kriterien fiir eine Klassifizierung als
umweltgefdhrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung
unabhdngige Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgeflihrten MaBnahmen wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in
Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.
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Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2
des Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in
den Hauptteilen des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung
schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass
der Stoff die Kriterien fir eine Klassifizierung als
umweltgefahrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden keine
Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte entwickelt.

11.Industrielle Verwendung von y-Butyrolacton in Laborumgebungen

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Industrielle Verwendung von y-Butyrolacton in
Laborumgebungen; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU3, SU10)

Verfahrenskategorien: PROC10, PROC15

Umweltfreisetzungskategorie: ERC 4

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitaten

Verwendung des Stoffs in Laborumgebungen, einschlieflich
Materialiberfiihrung und Reinigung von Ausriistung

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und
RisikomanagementmaRnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios, falls erforderlich.

Gemal Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flussig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab
(sofern nicht anders angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht
anders angegeben) [G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von
Arbeitshygiene angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdngige
Verfahrensempfehlungen.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard (97 %)

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62].; Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe

Materialiberfihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Behdlter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]. ; Vorsichtig aus Behaltern gieRen [E62].; Fir
regelmafige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage
sorgen [E74]. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe
tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Bellftung (10 ACH);
ausgewahlte Einweghandschuhe

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18]. {Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieRBen [E9]}. ;
{Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62]}. ;

{Fur regelmaRige Instandhaltung und Prifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard (97 %);
Dauer 0,6

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieRen [E62].; Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.
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Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe;
Dauer 0,6

Materialiberfihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fur regelmaRige Instandhaltung und Priifung
der Liftungsanlage sorgen [E74]. ; Vorsichtig aus Behaltern
gieBen [E62]. {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Bellftung (10 ACH);
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,6

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18].
{MaterialUberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]}. {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. ; {Vorsichtig aus Behaltern gieRen [E62]}. ;
{Fiir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard; Dauer 0,2

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behdlter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62].; Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe;
Dauer 0,2

Materialiberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fur regelmaRige Instandhaltung und Prifung
der Liftungsanlage sorgen [E74]. ; Vorsichtig aus Behaltern
gieBen [E62]. {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Belliftung (10 ACH);
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,2

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18].
{Verstarkte mechanische Bellftung mit mechanischen Mitteln
vorsehen [E48].} {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. ; {Vorsichtig aus Behaltern gieRen [E62]}. ;
{Fir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard; Dauer 0,1

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieRen [E62].; Fir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe;
Dauer 0,1

Materialiberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fir regelmafige Instandhaltung und Prifung
der Liftungsanlage sorgen [E74]. {MaterialUberfiihrung muss
unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}. {Behdlter nach
Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]}. ;

{Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62]}. {Nach EN374
getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Bellftung (10 ACH);
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,1

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18].
{Verstarkte mechanische Beluftung mit mechanischen Mitteln
vorsehen [E48].} {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieBen [E9]}. ; {Vorsichtig aus Behéltern gieRen [E62]}. ;
{Fur regelmaRige Instandhaltung und Prifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard (97 %);
Dauer 0,2

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behdltern gieRen [E62].; Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe;
Dauer 0,2

Materialiberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fur regelméRige Instandhaltung und Priifung
der Liftungsanlage sorgen [E74]. {Behalter nach Gebrauch
sofort mit Deckel verschlieBen [E9]}. ; {Vorsichtig aus
Behaltern gieBen [E62]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.
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Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]. {Verstarkte mechanische Beliiftung mit
Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Bellftung (10 ACH); mechanischen Mitteln vorsehen [E48].} {Behalter nach
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,2 Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]}. ; {Vorsichtig
aus Behdltern gieRen [E62]}. ; {Fur regelméRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}.

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard (97 %); Vorsichtig aus Behéltern gieRen [E62].; Flr regelmélige

Dauer 0,1 Instandhaltung und Prifung der Liiftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

MaterialUberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fur regelméRige Instandhaltung und Prifung
Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe; der Liftungsanlage sorgen [E74]. {Behalter nach Gebrauch
Dauer 0,1 sofort mit Deckel verschlieBen [E9]}. ; {Vorsichtig aus
Behaltern gieRen [E62]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen

[PPE15]. {Verstarkte mechanische Beluftung mit
Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Belliftung (10 ACH); mechanischen Mitteln vorsehen [E48].} {Behalter nach
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,1 Gebrauch sofort mit Deckel verschlieRen [E9]}. ; {Vorsichtig
aus Behdltern gieRen [E62]}. ; {Fur regelméRige
Instandhaltung und Prifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

Gesundheit Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-
malnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen
(Operational Conditions, OCs) wird davon ausgegangen, dass
die Exposition die prognostizierten DNEL-Werte nicht
liberschreitet und das Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung
schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss,
dass der Stoff die Kriterien fir eine Klassifizierung als
umweltgefdhrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte

entwickelt.

Abschnitt 4 Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des
Expositionsszenarios

Gesundheit Bestdtigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen
entsprechen.

Umwelt Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung

schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss,
dass der Stoff die Kriterien fir eine Klassifizierung als
umweltgefdhrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte
entwickelt.

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung

AL unabhadngige Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten MaBnahmen wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in
Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition Die Phrasen fiir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in
Abschnitt 2 des Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und
eingebunden oder in den Hauptteilen des
Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.
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Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung
schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss,
dass der Stoff die Kriterien fiir eine Klassifizierung als
umweltgefdhrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte
entwickelt.

12.Gewerbliche Verwendung von y-Butyrolacton in Laborumgebungen

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Gewerbliche Verwendung von y-Butyrolacton in
Laborumgebungen; CASRN: 96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Gewerblich (SU22)

Verfahrenskategorien: PROC10, PROC15

Umweltfreisetzungskategorie: ERC 8A

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitdten

Verwendung kleiner Mengen in Laborumgebungen,
einschlieRlich Materialtberfihrung und Reinigung von
Ausrustung.

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und
RisikomanagementmaBnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios, falls erforderlich.

Gemal Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flussig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab
(sofern nicht anders angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht
anders angegeben) [G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es wird vorausgesetzt, dass ein guter Grundstandard von
Arbeitshygiene angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdngige
Verfahrensempfehlungen.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard (97 %)

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behélter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62].; Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe

Materialiberfihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Behdlter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]. ; Vorsichtig aus Behaltern gieRen [E62].; Fir
regelmafige Instandhaltung und Prifung der Liftungsanlage
sorgen [E74]. {Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe
tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Belliftung (10 ACH);
ausgewahlte Einweghandschuhe

Keine besonderen MaBnahmen erforderlich [EI18].
{Verstarkte mechanische Bellftung mit mechanischen Mitteln
vorsehen [E48].} {Behélter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieBen [E9]}. ; {Vorsichtig aus Behéltern gieRen [E62]}. ;
{Fur regelmaRige Instandhaltung und Prifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard (97 %);
Dauer 0,6

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62].; Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.
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Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe;
Dauer 0,6

Materialiberfihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fur regelmaRige Instandhaltung und Priifung
der Liftungsanlage sorgen [E74]. ; Vorsichtig aus Behaltern
gieBen [E62]. {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Bellftung (10 ACH);
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,6

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18].
{MaterialUberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]}. {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. ; {Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62]}. ;
{Fiir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard; Dauer 0,2

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behdlter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62].; Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe;
Dauer 0,2

Materialiberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fur regelmaRige Instandhaltung und Prifung
der Liftungsanlage sorgen [E74]. ; Vorsichtig aus Behaltern
gieBen [E62]. {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Belliftung (10 ACH);
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,2

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich [EI18].
{Verstarkte mechanische Bellftung mit mechanischen Mitteln
vorsehen [E48].} {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. ; {Vorsichtig aus Behaltern gieRen [E62]}. ;
{Fir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard; Dauer 0,1

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieRen [E62].; Fir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe;
Dauer 0,1

Materialiberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fir regelmafige Instandhaltung und Prifung
der Liftungsanlage sorgen [E74]. {MaterialUberfiihrung muss
unter Verschluss oder Abzug erfolgen [E66]}. {Behdlter nach
Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]}. ;

{Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62]}. ; {Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Prifung der Liiftungsanlage sorgen [E74]}.
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Beliiftung (10 ACH);
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,1

Keine besonderen MaBnahmen erforderlich [EI18].
{Verstarkte mechanische Belliftung mit mechanischen Mitteln
vorsehen [E48].} {Behalter nach Gebrauch sofort mit Deckel
verschlieRen [E9]}. ; {Vorsichtig aus Behaltern gielen [E62]}. ;
{Fiir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete,
geeignete Handschuhe tragen [PPE15]}.

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard (97 %);
Dauer 0,2

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behalter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;
Vorsichtig aus Behaltern gieBen [E62].; Fiir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liiftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.
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Materialiberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fur regelmaRige Instandhaltung und Priifung
Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe; der Liftungsanlage sorgen [E74]. {Behalter nach Gebrauch
Dauer 0,2 sofort mit Deckel verschlieBen [E9]}. ; {Vorsichtig aus
Behaltern gieBen [E62]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]. {Verstarkte mechanische Beliiftung mit
Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Bellftung (10 ACH); mechanischen Mitteln vorsehen [E48].} {Behalter nach
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,2 Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]}. ; {Vorsichtig
aus Behaltern gieRen [E62]}. ; {Fir regelmaRige
Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74]}.

Unter Digestorium oder Abzug verarbeiten [E83]. Behélter
nach Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]. ;

Labortatigkeiten [CS36]. Normales Digestorium von gutem Standard (97 %); Vorsichtig aus Behdltern gieRen [E62].; Flr regelméRige

Dauer 0,1 Instandhaltung und Priifung der Liftungsanlage sorgen [E74].
{Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]}.

Materialiberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug
erfolgen [E66]. Fur regelmaRige Instandhaltung und Priifung
Labortatigkeiten [CS36]. Lokaler Tischabzug; ausgewahlte Einweghandschuhe; der Liftungsanlage sorgen [E74]. {Behélter nach Gebrauch
Dauer 0,1 sofort mit Deckel verschlieBen [ES]}. ; {Vorsichtig aus
Behaltern gieRen [E62]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15]. {Verstarkte mechanische Beliiftung mit
Labortatigkeiten [CS36]. Kontrollierte allgemeine Beliiftung (10 ACH); mechanischen Mitteln vorsehen [E48].} {Behalter nach
ausgewahlte Einweghandschuhe; Dauer 0,1 Gebrauch sofort mit Deckel verschlieBen [E9]}. ; {Vorsichtig
aus Behdltern gieRen [E62]}. ; {Fur regelméRige
Instandhaltung und Priifung der LUftungsanlage sorgen [E74]}.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

Gesundheit Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-
maBnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen
(Operational Conditions, OCs) wird davon ausgegangen, dass
die Exposition die prognostizierten DNEL-Werte nicht
liberschreitet und das Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung
schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss,
dass der Stoff die Kriterien fir eine Klassifizierung als
umweltgefahrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte

entwickelt.

Abschnitt 4 Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des
Expositionsszenarios

Gesundheit Bestdtigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen
entsprechen.

Umwelt Infolge der gemal Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung

schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss,
dass der Stoff die Kriterien fir eine Klassifizierung als
umweltgefdhrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte
entwickelt.

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung

Abschnitt 5 unabhangige Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgeflihrten MaBnahmen wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in
Verbindung stehen, nicht beriicksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.
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Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fiir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in
Abschnitt 2 des Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und
eingebunden oder in den Hauptteilen des
Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung
schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss,
dass der Stoff die Kriterien fiir eine Klassifizierung als
umweltgefahrdende Substanz nicht erfillt; deshalb wurden
keine Risikocharakterisierungen fir Umweltendpunkte
entwickelt.

13.Verwendung von y-Butyrolacton in der Polymerproduktion

Abschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Verwendung von y-Butyrolacton in der Polymerproduktion; CASRN:
96-48-0

Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU3, SU10)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROCS5,
PROC8a, PROC8b

Umweltfreisetzungskategorie: ERC6A. ERC6C

Abgedeckte Verfahren, Tatigkeiten, Aktivitaten

Herstellung von Polymeren aus Monomeren im kontinuierlichen
Betrieb oder Chargenverfahren, einschlieBlich Anschwanzen, Entladen
und Reaktorwartung und unmittelbare Polymerproduktbildung (d. h.
Mischungsherstellung, Pelettieren, Entgasen von Produkten).

Abschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaBnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios, falls
erforderlich.

GemaR Beschreibung unten

Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Flussig

- Dampfdruck

0,344 hPa bei 20 °C

- Konzentration des Stoffs im Produkt

Deckt Prozentsatz des Stoffs im Produkt bis zu 100 % ab (sofern nicht
anders angegeben) [G13].

- Verwendete Menge

Nicht zutreffend

Haufigkeit und Dauer der Verwendung

Deckt tagliche Exposition bis zu 8 Stunden ab (sofern nicht anders
angegeben) [G2]

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren

Nicht zutreffend

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
Arbeitnehmerexposition

Es gilt die Annahme, dass keine Verwendung bei > 20 °C iber
Umgebungstemperatur stattfindet [G15]. Es wird vorausgesetzt, dass
ein guter Grundstandard von Arbeitshygiene angewendet wird [G1].

RisikomanagementmaRnahmen

Phrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-
Stoffsicherheitsbewertung unabhdngige Verfahrensempfehlungen.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15]. > 8 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18].

Materialiberfiihrung [CS3]. > 8 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Uberfiihrung durch abgeschlossene Leitungen [E52].
{Materialtiberfiuhrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E66]}. {Fir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Geeigneten Augenschutz und
Handschuhe tragen [PPE14]}. {Verdrdangten Dampf fortleiten
[ENVT17]}.

Polymerisierung (Masse und Charge) [CS65] > 8 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].
{Materialiiberfihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E76]}. {Fir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Verdrangten Dampf fortleiten
[ENVT17]}.

Polymerisierung (Masse und Charge) [CS65] > 8 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].
{Materialiiberfihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E76]}. {Fir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Liftungsanlage sorgen [E74]}. {Verdrangten Dampf fortleiten
[ENVT17]}.

R0718448

Version 3

Uberarbeitet am: 2018-10-09  Seite 25 von 28



Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15]. > 8 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].
{Materialiberflihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E76]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und Priifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Verdrangten Dampf fortleiten
[ENVT17]}.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) [CS15]. > 8 Stunden,
Umgebungstemp. bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].
{Materialiberfliihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E76]}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und Prifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Verdrangten Dampf fortleiten
[ENVT17]}.

Polymer-Zwischenlagerung [CS66] > 8 Stunden, Umgebungstemp. bis
<62°C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Abzug an
Materialiiberfiihrungspunkten und anderen Offnungen vorsehen
[E821}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und Prifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}.

Additivierung und Stabilisierung [CS69] > 8 Stunden, Umgebungstemp.
bis < 62 °C

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47]. {Abzug an
Materialiiberfiihrungspunkten und anderen Offnungen vorsehen
[E821}. {Fiir regelmaRige Instandhaltung und Prifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}.

Mischen in Behaltern [CS23]. > 8 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen [PPE15]. {Abzug
an Stellen vorsehen, an denen Emissionen auftreten [E54]}. {Fur
regelmafige Instandhaltung und Priifung der Liiftungsanlage sorgen
[E741}. {Geeigneten Augenschutz tragen [PPE26]}.; {Geeignete
Schutzanzlige zur Vermeidung von Hautkontakt tragen [PPE27]}.

Lagerung [CS67] > 8 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18].

Lagerung [CS67] > 8 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich [EI18].

Verfahrensbeprobung [CS2]. > 8 Stunden, Umgebungstemp. bis < 62 °C

{Materialiberfiihrung muss unter Verschluss oder Abzug erfolgen
[E76]}. {Fir regelmaRige Instandhaltung und Prifung der
Luftungsanlage sorgen [E74]}. {Nach EN374 getestete, geeignete
Handschuhe tragen [PPE15]}.

Ausristungsinstandhaltung [CS5]. > 8 Stunden, Umgebungstemp. bis
<62°C

Vor Einfahren oder Instandhaltung Stoff aus der Anlage entleeren oder
entfernen [E81]. Nach EN374 getestete, geeignete Handschuhe tragen
[PPE15].

Abschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir

Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 3

Expositionsabschatzung

Gesundheit

Bei Einhaltung der empfohlenen Risikomanagement-

mafRnahmen (RMMs) und betrieblichen Bedingungen (Operational
Conditions, OCs) wird davon ausgegangen, dass die Exposition die
prognostizierten DNEL-Werte nicht Gberschreitet und das
Risikoverhaltnis weniger als 1 betragt.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fur eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 4

Anleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit

Bestdtigen, dass RMMs und OCs den Beschreibungen entsprechen.

Umwelt

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fur eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht
erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir
Umweltendpunkte entwickelt.

Abschnitt 5

Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige
Verfahrensempfehlungen

Hinweis: Die in diesem Abschnitt aufgeflihrten MaBnahmen wurden in den Expositionsabschatzungen, die mit dem obigen Expositionsszenario in
Verbindung stehen, nicht berticksichtigt. Sie unterliegen nicht der Verpflichtung, die in Artikel 37 (4) der REACH-Verordnung festgelegt ist.

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Die Phrasen fiir RMM-Verfahrensempfehlungen sind in Abschnitt 2 des
Expositionsszenarios (ES) {angegeben} und eingebunden oder in den
Hauptteilen des Sicherheitsdatenblatts (SDB) zusammengefasst.
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Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlicher
Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die
Kriterien fur eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht

erfiillt; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir
Umweltendpunkte entwickelt.

14.Industrielle Verwendung von y-Butyrolacton als Zwischenprodukt unter streng

kontrollierten Bedingungen

IAbschnitt 1

Titel des Expositionsszenarios

Titel

Verteilung der Zwischenprodukte unter streng kontrollierten
Bedingungen

[Verwendungsdeskriptor

Verwendungssektor: Industriell (SU8, SU9, SU10)

Verfahrenskategorien: PROC1, PROC2, PROC3

Umweltfreisetzungskategorie: Nicht zutreffend

IAbschnitt 2

Betriebliche Bedingungen und RisikomanagementmaBnahmen

Feld fiir zusdtzliche Bemerkungen zur Erlduterung des Szenarios,
falls erforderlich.

GemaR Beschreibung unten

[Abschnitt 2.1

Kontrolle der Arbeitnehmerexposition

Produktcharakteristika

- Zustandsform des Produktes

Fllssig

Vom Risikomanagement nicht beeinflusste menschliche Faktoren

- Dampfdruck 0,344 hPa bei 20 °C
- Konzentration des Stoffs im Produkt Not applicable; Substanz wird als isoliertes Intermediat verwendet
- Verwendete Menge Not applicable
Haufigkeit und Dauer der Verwendung Not applicable
Not applicable

Weitere betriebliche Bedingungen mit Auswirkungen auf
[Arbeitnehmerexposition

RisikomanagementmalRnahmen

unabhdngige Verfahrensempfehlungen.

PROC 1 - Verwendung in geschlossenem Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit, als Losung oder geschmolzene

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].

PROC 2 - Verwendung in geschlossenem, kontinuierlichem
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter Exposition, als Lésung

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].

PROC 3 - Verwendung in geschlossenem Chargenverfahren
(Synthese oder Formulierung), als Lésung oder geschmolzene

Stoff in einem geschlossenen System verwenden [E47].

IAbschnitt 2.2

Kontrolle der Umweltexposition

Infolge der gemaR Artikel 14.3 durchgefiihrten Ermittlung schadlich

fir eine Klassifizierung als umweltgefahrdende Substanz nicht erfill

entwickelt.

IAbschnitt 3 Expositionsabschatzung

Gesundheit Da streng kontrollierte Bedingungen angewendet werden, ist keine
Exposition zu erwarten.

Umwelt Da streng kontrollierte Bedingungen angewendet werden, ist keine
Exposition zu erwarten.

IAbschnitt 4 IAnleitung zum Uberpriifen der Einhaltung des Expositionsszenarios

Gesundheit Bestatigen Sie, dass streng kontrollierte Bedingungen angewendet werden.

Umwelt Bestéatigen Sie, dass streng kontrollierte Bedingungen angewendet werden.
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PPhrasen in Klammern sind lediglich von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung

er Wirkungen kommt der Registrant zu dem Schluss, dass der Stoff die Kriterien
t; deshalb wurden keine Risikocharakterisierungen fiir Umweltendpunkte

Seite 27 von 28



Zusatzliche, von der REACH-Stoffsicherheitsbewertung unabhangige
\Verfahrensempfehlungen
Hinweis: Da streng kontrollierte Bedingungen angewendet werden, ist keine weitere Sicherheitsbewertung erforderlich.

IAbschnitt 5

Ausfiihrung ‘ Anderungen
1 Erste Ausgabe 17-07-2012
2 Formatanderung 03-07-2013
3 Entfernung von Verbraucheranwendungen; Zugabe von Zwischenprodukten 26-09-2018
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